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" Fecha/Date

Foto/Photo

CONOCE A TU CLIENTE -PERSONA NATURAL/Know Your Customer form-Individual

INFORMACION GENERAL/General information

Primer Nombre/First name

Segundo Nombre/Middle name

Primer Apellido/
Last name

Segundo Apellido/
Mother’s maidem name

Identificacion/Identification

Tipo/Type

Pais de Expedicién/
Country of issuance

Fecha de Expedicion/
Date of issuance

Género/Gender

Femenino/Female

N°

=

| Masculino/Male

Pais de Nacimiento/
Country of birth

Fecha de Nacimiento/Date of birth

Nacionalidad/Cityzenship

Otra Nacionalidad/Other cityzenship

Titulo Profesional/Professional title

Si/Yes |:| Indique/Indicate
No D
ESTADO CIVIL/Marital status
Soltero/ Casado/ Viudo/ Divorciado/ UUnlon Ll?rz/ Otro/ Identifique/Indicate
Single Married Widow (er) Divorced nmarrie Other
partners
DIRECCION DE HABITACION/Home address

Direccién de Residencia/Home address Cuidad/City

Estado/State

Pais/Country

Caédigo Postal/Zip code

Teléfono de Residencia/Home telephone

Celular/Cellular

Correo Electrénico/E-mail

OCUPACION/Occupation

Empleado/Employed

|:| |Jubilado/Retired

D |Desempleado con ingresos/Unemployed withincome

Desempleado sin ingresos/Unemployed without income

[]

Independiente/Self employed

Profesional independiente/Professional independent business

]

Socio o Empleado-Socio/
Partner or employee partner

Comerciante/Merchant

L

Estudiante/Student

]

Ama de Casa/Home-maker

O 4o

Ganadero/ Agricultor/ Rentista de Capital/ Otra/ Indique/Indicate
Cattle farmer |:| Farmer D Investment income D Other D
DETALLES DE CONTACTO/Contact details
Seleccione uno/Please Tick Nuameros Telefonicos/Telephon numbers
Celular/ . ] Caddigo Pais/ Cddigo de Area/ ,
Casa/Home Cellular Oficina/Office Fax Country Code Ared code Numero/Number

REFERENCIAS BANCARIAS /Banking references

Nombre del Banco/
Bank name

Numero de Cuenta/
Account number

Cliente Desde/
Client since.

REFERENCIAS PERSONALES/Personal references

Nombre Completo/Full name

Parentesco/Relationship

Numero de Contacto/Contact number




BIPUERTORICO

International Bank, IMC

OTROS DETALLES/Other Details

Fuente de los Recursos/Source of Founds:

DECLARACION/Declaration

Firma del Cliente/Client Signature

Espafiol/Spanish

Por la presente declaro que los datos proporcionados anteriormente son verdaderos y
correctos a mi mejor saber y entender, y me comprometo a notificar cualquier cambio en estg
documento, inmediatamente. En caso que alguna de la informacidn anterior sea falsa
oengafiosa o tergiversada, soy / somos conscientes de la responsabilidad que ello significa.

Inglés/English

I hereby declare that the details furnished above are true and correct to the best of my
knowledge and belief and | undertake to inform you of any changes herein, inmediately. In
case any of the above information is found to be false or untrue or misleading or
misrepresenting, | am / We are aware of the responsibility that it entails.

SOLO PARA USO OFICIAL/For official use only

Nombre/ Firma/

Recibido por/Received by .
Name: Signature:

(Originales verificados) Copias certificadas de documentos recibidos/
(Originals verified) Copies of certified documents received

Verificacion/Verification:
(Oficial Autorizado/Authorized officer)

(Adjuntado) Copias de los documentos recibidos/
(Enclosed) Copies of certified documents received

Nombre/Name:
Firma/Signature:

(Adjuntado) Copias de los documentos recibidos/

Certificado por/Certified by
(Oficial de Cumplimiento/Compliance officer)

(Enclosed) Copies of certified documents received

Nombre/Name:

Firma/Signature:




